Olvastak a Ripka nyilatkozatdt az Observerben? Erdekes, de fijdalmas. Beszéltem
egy csehvel, aki Ripkaval jott. Azt mondja, hogy iszonyt munka vir Ko6zép-Eurépaban.
A tdmegek megszoktik, hogy a black market® a németek becsapdsdra van, hogy hamis
okmanyt gydrtani hdstett, rabolni, lopni, csalni moralis stb. Most nem tudjik megérteni,
hogy mindennek vége. Persze ezért ultranacionalizmusba esnek. A progressziv pdrtok
tehetetlenek. Hosszi nevelémunkdra van szikség. A zsidoknak rettenetes
minderwertigkeitsgefiihljik® van. Nem tudjik megszokni, hogy 6k is embereknek sza-
mitanak, s ugyanakkor a témegek nem értik, hogy miért lett a zsid6 hirtelen egyenjogu
sth., sth. ,Olyanok az otthoniak, mint a betegek, akik most labadoznak, és tele vannak
még sebhelyekkel. Minden érintés fij. Nekiink idegenek” - mondotta. Magyarorszdgon
még 4z a szerencse, hogy a német megszillds nem tartott sokiig. Ott viszont az a baj,
hogy a Horthy-rendszer fertézte meg Gket. Egyszoval nehéz évek kovetkeznek. Remé-
lem, hogy Potsdamban megegyeznek. A magyarkérdést is targyaljak. Az az érzésem,
hogy a morilis betegség még az anyaginal is nagyobb. Persze az oroszok is, amerikaiak
is sok mindent elvisznek.

PIL 704. f. 81. &. e. (eredeti)

! Augusztus 12-i levelében Havas részletesen beszimol arrol, hogy befejezte Kirolyiék londoni lakdsinak lel-
tirozdsit. Reményét fejezi ki, hogy Magyarorszigon €s mdsutt is a kommunista piartok ,nagy szerepet fognak jat-
szani’®, viszont ,Oroszorszag nem jitszik tobbé a kommunista partokkal. Valoban szabadsigot adott nekik...” ,En
nem vagyok és nem leszek kommunista pirttag” - irja -, de ,a két munkdspirt egysége mindeniitt befejezett do-
log, és igy a kommunistik nem egyedil befolydsoljik a tomeget. Az egységet megbontani bin volna, és ezt a szo-
cidldemokratik éppen olyan jol tudjik, mint én...”

‘L e kotet 11. sz levelének jegyzetét.

* Csehszlovik emigranstirsai a hibora utin nem nagyon vigytak Kirolyival taldlkozni: nem az torént Szlo-
vidkidban, amit a hdborus években igértek tenni. Havas irja Kdrolyinénak julius 20-in: .Most jéttem Ripkatol. Lit-
tam egy percre. A levelet elolvassa €s visszakildi. Levitova kilon mondta, hogy igazin képtelen az Elnédk arral ta-
lilkozni, mert szerzédéses tirgyalisai vannak a Board of Trade-el [Kereskedelemuigyi Minisztérium], és egy perc-
nyi ideje sincs.”

' Londoni Magyar Klub. A Klub sikerrel szervezte a londoni magyar munkasokat, cselédlinyokat, akik féleg
vacsorazni €s tincolni jirtak a klubba,

* Feketepiac.

¢ Kisebbrenduségi érzés (német).

105. BEDY-SCHWIMMER ROZSA KAROLYI MIHALYHOZ!
(New York, 1945. julius 25.)

My dear Count Kirolyi:

I received your air mail letter mailed on June 28%, on July 3™ with mixed emotions.
I 'am grieved to hear how difficult your and the Countess’ life is and that Adele Spady?
died last year. Inquiring about her recently, I was told by someone who knew about
Hungarian friends, that she was alive somewhere in France.

We are absolutely unable to get news to or from Hungary about all those wonderful
devoted and unselfish workers for human rights and peace like Mrs. Meller (Eugenie
Miskolczy), Dr. Charlotte Steinberger, Mrs. Oscar Szirmai, etc. A sister of my mother was
still alive but we can get no news about her. Nobody can explain why the Russians are
so especially cruel in forbidding contact with Hungary and other countries under their
occupation.

I was greatly touched by your having remembered my services to your regime
during the memorial meeting. especially so because the American Kirolyists do not
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seem to know that I have ever served your regime. This is not a question of vanity but
of general speculation on the constitution of the human mind.

You mention the answer you gave to those who said that I as a woman could not
achieve anything in my Berne service. I take this occasion to give you a few facts which
I have reported to you at the time but which have obviously never reached you.

I had achieved more than any representative of the defeated countries. All the
special representatives of the defeated countries. All the special representatives of the
United States, France and England accepted every information I gave them. When
professor Haguenin heard that the Swiss foreign office had not recognized me de facto,
he called on Paravicini and reproached him, saying that the French accepted me as one
hundred percent reliable and were fully cooperating with me.? Paravicini, whom I had
consulted when you thrust on me the appointment whether he would deal with me if [
accepted the nomination, assured me he would. But he did not keep his word while the
economic section of the Swiss Government cooperated from the first moment to the
last with me.

On Professor Haguenin’s ,demarche”, Paravicini said that was no personal animosity
against me but they felt that a defeated country should not have appointed 2 woman
diplomat. Haguenin had not told me beforehand that he was going to reproach the
Swiss Government and when he told me the story he made some very deprecatory
remarks about the Swiss.

The French diplomatic pouch was at my disposal for messages to Paris and
Haguenin, as well as his assistants René Massigli and André Graus-Poncet were nearly
daily visitors in my office because their cooperation went so far that I didn’t need to go
to them, they always came openly to me. This caused a good deal of envious gossip.

The same was the case with Colonel Johnston, Wilson's special representative in
Berne. It was his diplomatic pouch which I used for all my correspondence with Paris.
He rang me up every day an hour or two before the courier left to ask whether they
should pick up something. His assistants as well as Mrs. Norman de R. Whitehouse, head
of the American Information Service, cooperated one hundred percent with me. They
also used the technique of calling on me personally.

It was the sensation of gossipy Berne when Colonel Johnston once dashed down
and used my automobile standing in front of the hotel to bring some document from
his office. On the other hand, Mrs. Whitehouse took me in her automobile to Geneva
from where she went by railway to Paris and loaned me the automobile for two days
that [ needed for visiting influential Allied people there.

When it turned out that all my employees, Hungarians whom I had taken over from
the former Austro-Hungarian legation, also others whom you had sent out and one or
two Swiss, were spies, Colonel Johnston loaned me American secretaries with
their American typewriters to do my confidential work.

One day, Count ......... - I do not remember at this moment the Polish name - who
represented the French military government in Lausanne, called on me and said the
French military representatives felt badly that I gave confidential information about
Hungarian affairs to Clemenceau’s representatives while they did not have any
information like that. To prove his good faith, he told me a few incidents that happened
a few days before in the Paris Conference. How Clemenceau had banged the table
calling Wilson a commercial clergyman and things like that, stories about the
Conference which have since been published.

My position with the Swiss was made more and more uncomfortable because half a
dozen Hungarians arrived and said they were sent by you to be ministers to Switzerland.
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When Diner-Dénes™ son-inaw and daughter arrived - in a special railroad car - they
declared they had been sent to establish a communist library in Switzerland. Otté Ernst
and Kéri ran around and told the world that the communists were around the corner,
etc.

In the meantime I received no answers from you when I telegraphed for some
special information the Allies wanted. To my requests for money I received the answer
that the money will come but never did.

Finally, [ sent Dr. Zoltdn Haraszti as my special confidential secretary with a report
to you, realizing that your entourage did not pass on my correspondence. Haraszti was
kept away from you and when he returned he was held at the Swiss border and told he
would not be permitted to return as they were informed he was a Bolshevik. Having left
all his possessions - clothes, coat, papers, etc, in Berne, 1 had the greatest trouble
getting his things out after [ had tried in vain to prove to the Swiss that he was not a
Bolshevik. Some of our Hungarian gentlemen of the Sigray crowd had denounced him.’

I received no other communications from ,my government” but the telegraphic
agency’s official bulletins. I should have thrown up the whole service and gone home
but the Allied connections I had established and which I could not transfer to anyone,
as they told me over and over again, glued me to the post. One day 1 heard that
the Austrian representative to prepare material for the Taylor Committee® which was
preparing to go to Vienna. Through my American friends 1 learned that the Taylor
Commiittee did not intend to go to Hungary but planned to invite your Government to
send your experts to Vienna. I told them that this would be such a humiliation for
Hungary that the prestige of the Karolyi regime at home would suffer a deadly blow. As
the result of my protests they immediately communicated with Taylor who was still in
Paris and got his promise to go to Budapest with his Commission. When Taylor arrived
in Berne, the date and hour of his visit to my office was given me. I got all our experts
- Major Gyorgy, Mr. Mannheimer, the Ignotus outfit, Ernst Ludwig of the Red Cross and
Bol6ni - to sit in a room next to the office where Mr. Taylor and his expert settled for
questioning me. l answered all questions promptly and documented them as far as I had
the papers. When they asked questions which I myself could not answer, I sent in the
other room for the special expert who had that information and for the documents.

The Taylor Committee spent several hours with me and as you know did visit
Budapest. Afterwards I was told by my Allied friends that Taylor told all of them how
tremendously impressed he was by my broad knowledge and efficient handling of all
the material. He said that in all his dealings with governmental representatives he had
not met anyone as efficient as I was.

The day I had the Taylor Committee’s assurance that they will go to Budapest, I felt
that my job was done and that I can free myself now from the torture which my service
had caused me. I was half dead with fatigue having gone through a little poisoning
attempt, made by the Sigray group and permitted myself a day of rest before sending in
my resignation. Bir6 Jdnos’ who was on American business in Berne hired a carriage
and took me out into the snow-covered mountains, When we returned to my hotel, I
found your telegram ordering my resignation and immediate return to Budapest. It
turned out that while we were driving all Berne knew that I had been ordered to resign
and that Baron $zilassy will take over my office.

You have gone through so much that I do not need to describe to you what that
humiliating blow meant to me at the moment when my services to your regime had
achieved the most important results. Next morning I informed my Allied friends that 1
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was leaving the post and asked their permission to introduce my successor when he
arrived.

Every single one of the Allied representatives declared they would not accept
Hungarian information from anyone if 1 withdrew and that they would not make
personal contact with Baron Szilassy. And each of them said that if I stayed on they
would continue consulting me, forwarding my information as before but absolutely
ignoring the new minister.

I started winding up the office and handed all its material to Baron Szilassy when a
few days later he arrived with his sister. I kept the confidential files, including the
Mackensen telegrams with the intention of taking them home and handing them to you
in Budapest. I explained to Szilassy as tactfully as I could the situation, told him of my
efforts to introduce him as my successor but which he absolutely did not take seriously.
The wife of the English charge d’affaire whose parents in London were old friends and
whom [ had known since she was a baby, described to me the embarrassing scene as
told her by her husband. Szilassy came with his sister to the British legation and was
politely told by the doorman that the officials did not deal with diplomatic
representatives of the defeated countries.

I stayed on in Berne for another while but finally returned because I had no money
to carry on any longer. There was great rejoicing in the anti-Karolyi circles. The slogan
was: ,Na Karolyi végre levakarta a Schwimmert a tronjdrol.”

And now something else: A few days ago we sent you a five pound package
containing:

2 Ibs. green coffee

2 Ib. tablet sugar

3 cakes of soap

1 tube of lanolin

Please let us know whether it reached you and we will be very glad to continue
sending you and the Countess packages. Do let us know what you need most?

And last but not least, permit me to give you political advice. I see from your message
published in HARC of July 15, that you state: ...az orszdg a Szovetségesek, elsdsorban a
szlavok, a Magyarorszagot felszabadité Szovjetunio felé orientdlodik és megbékélést
keres a szomszédnépekkel.”

I must point out that no orientation towards one side, whichever it is, and no
regional agreements are serving peace either for those regions or for the whole world.
The Kirolyi movement in the United States still harps on the Danubian Federation plan.
Everything that went on and that is going on should compel us to reach towards a union
of all the nations of the world because nothing less can prevent clashes between
regions or the use of certain regions by bigger powers, etc. And it will be the small
nations that will have to stand up and assert themselves for justice, equal opportunity
and liberty for all. No friendship declarations nor good-will words, momentary, real or
alleged sentiments will guarantee peace. The framework has to be built in a world
federation within which the people can continue to hate, dislike or love and admire
each other but where, as under the Federation of the United States and Switzerland,
equality of opportunity will make everyone feel it is better to live with each other in
order to make use of all the advantages.

I am sending you in a separate envelope the plan Lola Maverick Lloyd and I had
drafted in 1923, then redrafted and published in a final edition in 1942. We still do not
see anything better than the framework we drafted as a basis of discussion. And it is
more and more evident that the peoples themselves have to take the rebuilding of the
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world into their own hands. The militarization of the United States makes me feel that
this country cannot be expected to take the leadership. The Scandinavian countries and
the new British Government, if it will have more sense than the MacDonald
Government had, may together take the lead for the immediate creation of the world
frame in which the United Nations of the World will find safety.

It is today thirty-one years that Sir Edward Grey,? after having told the House of
Commons that Britain had no commitments, admitted that there were commitments
and Britain entered the World War of which we may not see the end if the peoples do
not come to their senses.

I lived at 1 Barton Street which we entered through Dean’s Yard. [ wonder whether
our little ivy-covered two hundred years old house has been blitzed away."

Looking forward to hearing whether you received our package, this letter and the
printed matter and what we may send you and the Countess,

Very cordially yours

PIL 704. f. 81. 6. e. (eredeti)

Kedves Karolyi grof:

Junius 28-dn postazott légipostalevelét julius 3-dn kaptam meg, vegyes érzelmeket
keltett bennem. Szomortan hallom, milyen nehéz az On és a grofné élete, és hogy
Spddy Adél’ tavaly meghalt. Amikor nemrég érdeklédiem utina, valaki, aki tudott ma-
gyar baratainkrél, azt mondta, hogy €l valahol Franciaorszdgban.

Teljesen képtelenek vagyunk hireket kildeni vagy kapni Magyarorszigrol, azokrol
az odaado és dnzetlen emberi jogi és békeharcosokrol, mint Mellerné (Miskolczy Eugeé-
nia), dr. Steinberger Sarolta, Szirmai Oszkdrné stb. Anyam egyik névére még élt, de nem
kapunk hireket réla. Senki sem érti, miért ilyen rendkivil kegyetlenek az oroszok, hogy
tiltjak a kapcsolatot Magyarorszdggal €s a tobbi dltaluk megszallt orszdggal.

Nagyon meghatott, ahogy az emlékiilésen On megemlékezett a kormdnyinak tett
szolgdlataimrol, kulondsen azért, mert az amerikai kdrolyistdk mintha nem tudnik,
hogy valaha rezsimje szolgdlatdban dlltam. Ez nem hidsdg kérdése, csak dltaldnos elmél-
kedés az emberi elme mikodésének modjarol.

On emliti vilaszit, melyet azoknak adott, akik szerint én mint né semmit sem érhet-
tem el berni szolgilatom alatt. Megragadom az alkalmat, hogy kozoliek Onnel néhdny
tényt, melyeket jelentettem annak idején, de nyilvin sohasem értek el Onhoz.

Tébbet értem el, mint a vesztes orszagok barmelyik képviselSje. Mint a veszies orszi-
gok Osszes képviseli. Minden amerikai, francia és angol kildnmegbizott elfogadta
minden informdcidmat. Mikor Haguenin professzor megtudta, hogy a svajci Kalagymi-
nisztérium nem hajlandé engem de facto elismerni, felkereste Paravicinit, és szemrehd-
nydst tett neki, mondvin, hogy a francidk szdz szdzalékig megbizhatonak tartanak en-
gem, és teljesen egyiittmiikodnek velem.? Paravicini, akit megkérdeztem, amikor On fel-
ajdnlotta a megbizatdst, fog-e velem tdrgyalni, ha elfogadom a jelolést, biztositott errél.
De nem tartotta meg szavat, mig a svdjci kormdny gazdasagi szekcioja az elsé perctdl az
utolsoéig egyattmikodou velem.

Haguenin professzor ,demarsira” Paravicini azt mondta, nincs semmi személyes el-
lenérzése velem szemben, de agy érzik, egy vesztes dllamnak nem kellett volna nét ki-
neveznie diplomatdnak. Haguenin nem kozolte velem el6re, hogy szemrehdnyist fog
tenni a svdjci kormdnynak, és amikor aztin elmesélte nekem e toriénetet, tett néhdny na-
gyon kritikus megjegyzést a svdjciakra.
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Rendelkezésemre dllt a francia diplomdciai futdrtiska Parizsnak sz6lo Uzeneteim
szamdra, Haguenin és munkatirsai, René Massigli és André Graus-Poncet csaknem min-
dennapos litogatok voltak hivatalomban, mert egyittmikodésink oly mérvii volt, hogy
nem kellett 6ket felkeresnem, mindig nyiltan felkerestek engem. Ami sok irigy pletyka
forrasa lett.

Hasonlé volt a helyzet Johnston ezredessel, Wilson berni kilonmegbizottjaval. Dip-
lomdciai futdrtdskdjat hasznaltam teljes pirizsi levelezésemhez. Minden nap felhivott
egy vagy két oraval a futar induldsa elétt, hogy megkérdezze, nem kell-e elvinni valamit.
Munkatdrsai, valamint Mrs. Norman de R. Whitehouse, az amerikai Informaciés Szolgd-
lat f6noke, szdzszazalékosan egyuumiikodiek velem. Az 6 gyakorlatuk is az volt, hogy
személyesen kerestek fel engem.

A pletykds Bern szenzicidja volt, amikor Johnston ezredes lerohant, és az én aut6-
mon, mely a szilloda bejaratandl allt, hozott el bizonyos dokumentumokat az iroddjd-
bol. Maskor Mrs. Whitehouse vitt el autéjan Genfbe, ahonnan 6 vonaton utazott Pdrizs-
ba, és két napra kolcsonadia nekem autéjat, hogy azzal ldtogathassam a szovetségeseik
ottani befolyasos embereit.

Amikor kiderult, hogy minden beosztottam kém, a magyarok, akiket a kordbbi oszt-
rak-magyar kovetségtol vettem dt, valamint azok, akiket On killdott ki és az egy-két svdj-
ci is, Johnston ezredes kolcsonadta nekem amerikai titkdrnéit amerikai irogépeikkel,
hogy elvégezzék nekem a bizalmas munkdkat.

Egy napon ......... grof - most nem jut eszembe a lengyeles neve -, aki a francia had-
ugyi kormanyzatot képviselte Lausanne-ban, meglatogatott és kozolte velem, a francia
katonai megbizottak rosszalljik, hogy olyan bizalmas informdciokat adtam Clemenceau
megbizottjainak a magyar iigyekrol, amelyeket 6k nem ismernek. Hogy jéindulatat bizo-
nyitsa, kozolt velem néhdny olyan incidenst, melyek napokkal el6bb torténtek a parizsi
konferenciin. Hogyan verte Clemenceau az asztalt, kufir papnak nevezve Wilsont, és
hasonlokat, olyan torténeteket a konferenciardl, melyeket azéta publikdltak.

Kozben svajci helyzetem mind kényelmetlenebbé valt, mert fél tucat magyar érke-
zett, akik kijelentették, hogy On svijci kovetnek kiildte Sket. Amikor megérkezett Diner-
Dénes® lanya és veje - vasuti szalonkocsiban -, kinyilvinitottak, azért ktldték 6ket, hogy
Svdjcban egy kommunista konyvtarat rendezzenek be. Ernst Ott6 és Kéri korberohan-
tak és vilagga kurtolhiék, hogy a kommunistik mdr a kapuban vannak.

En ezalatt nem kaptam Ontdl vélaszt tavirataimra, melyekben bizalmas informdcio-
kat kértem a szovetségesek Ohajdra. Pénzkéréseimre azt a valaszt kaptam, hogy jon a
pénz, de sose jott.

Végiil bizalmas személyi titkaromat, dr. Haraszti Zoltdnt kuldtem egy jelentéssel On-
hoz, miutdn realizaltam, hogy koérnyezete nem tovabbitja Onnek leveleimet. Harasztit ta-
vol tartottdk Ontdl, és visszatérében feltartoztattak a svéjci hatdron, kozolve vele, hogy
nem térhet oda vissza, mert arrodl informaltak [a svijci hatésagokat] hogy bolseviki. Mi-
utin minden holmijat Bernben hagyta - ruhat, feloltét, papirjait stb. a legnagyobb ne-
hézséggel tudtam csak elkiildeni azokat, miutin hidba prébdltam bebizonyitani a svijci-
aknak, hogy 6 nem bolseviki. A Sigray tarsasigahoz tartozé magyar ariemberek denun-
cialtak.’

~Kormanyomto!” nem kaptam tobb informaciét, mint az MTI hivatalos bulletinjeit.
Ott kellett volna hagynom az egész szolgalatot és hazamenni, de posztomhoz ragasztot-
tak szovetséges kapcsolataim, melyeket én hoztam Iétre, és nem adhattam 4t senki mas-
nak, mint ezt 6k maguk té6bbszor is kozolték velem. Egy napon hallottam, hogy az oszt-
rik megbizott egy anyagot allit 6ssze a Taylor-bizottsdg® részére, amely Bécsbe késziilt
utazni. Amerikai baritaimtél megtudtam, hogy a Taylor-bizottsig nem szdndékozik Ma-
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gyarorszdgra latogatni, hanem azt tervezi, felkéri az On kormanyit, hogy kuldje el szak-
értéit Bécsbe. Megmondtam nekik: ez annyira megaldznd Magyarorszagot, hogy otthon
haldlos csapdst mérne a Karolyi-rendszer presztizsére. Tiltakozdsom eredménye volt,
hogy rogton értesitették Taylort, aki még Parizsban volt, és megigértették vele, hogy bi-
zottsdgdval meglatogatja Budapestet. Amikor Taylor Bernbe érkezett, én dsszehiviam
minden szakérténket - Major Gyorgyot, Mr. Mannheimert, Ignotus embereit, Ludwig Er-
nét a Voroskereszttdl és Bolonit -, és ledltettem 6ket egy szobaba, hivatali helyiségem
mellett, ahol Mr. Taylor szakértéi letelepedtek, hogy engem kikérdezzenek. Rogton vi-
laszoltam minden kérdésre, és dokumentdltam is valaszaimat, ha volt anyagom. Ha olyat
kérdeztek, amire magam nem tudtam a valaszt, dtkiildtem a szomszéd szobaba a szakér-
t6ért, akinek megvolt a szikséges informicidja és dokumenticioja.

A Taylor-bizottsag néhdny 6rat toltott ndlam, és aztdn - mint tudja - elldtogatott Bu-
dapestre. Szovetséges bardtaim kozolték velem, hogy Taylor elmondta nekik, széles ko-
rd ismereteim €s az anyagok hatékony felhaszndldsa nagyon impondltak neki. Azt
mondta nekik, a kiilénb6zé korminyok megbizottjai kdzil eggyel sem taldlkozott, aki
olyan hatékony lett volna, mint én.

Azon a napon, amelyen a Taylor-bizottsdg biztositott, hogy elmennek Budapestre is,
éreztem, hogy feladatomat elvégeztem és megszabadulhatok attél a tortiratdl, amit szol-
gdlatom jelentett. Félholt voltam a kimerGltségtél, amit a Sigray-csoport dltal végrehaijtott
kis mérgezési kisérlet okozott, és engedélyeztem magamnak egy nap pihenést, miel6tt
benyujtom lemonddsomat. Biré Janos,” aki amerikai Gzleti igyben jirt Bernben, bérelt
egy kocsit, és kivitt a hofedte hegyek kozé. Mikor visszatértem szdlloddmba, ott taldltam
az On taviratat, amelyben lemonddsra és Budapestre valé haladéktalan visszatérésre
szolitott fel. Kideriilt, hogy amig mi kocsikdztunk, egész Bern tudta mdr, hogy lemondais-
ra szolitottak fel, és Szilassy baro veszi at helyemet.

On annyi mindenen ment 4t, hogy felesleges leirnom, mit jelentett nekem ez a meg-
aldzo csapds éppen abban a pillanatban, amikor a legfontosabb eredményeket értem el
az On kormanydnak szolgdlatdban. Mdsnap reggel informaltam szévetséges baritaimat
posztomrol valé tdvozasomrol, és beleegyezésiiket kértem, hogy bemutathassam nekik
utédomat, ha megérkezik.

A szdvetséges megbizottak mindegyike kijelentette, hogy nem fogad el magyarorsza-
gi informacidkat senki mdstol, ha én visszavonulok, és nem kivannak személyes kapcso-
latot létesiteni Szilassy baroval. Es mindegyikiik azt mondta, ha ott maradok, tovibbra is
velem konzultdlnak és tovabbitjik informaciéimat, mint addig, az uj kovetet pedig telje-
sen ignordlni fogjdk.

Megkezdtem hivatalom felszimoldsat, és minden anyagot atadtam Szilassy barénak,
amikor néhdny nappal késébb megérkezett névérével. Megtartottam a titkos dossziékat,
koztiik a Mackensen-ligy tdviratait, azzal a szindékkal, hogy hazaviszem és Budapesten
Onnek adom 4t azokat. Ismertettem a helyzetet Szilassyval, olyan tapintatosan, amennyi-
re lehetett, és tdjékoztattam lépéseimrdl, hogy 6t mint utédomat bemutassam, de ezt 6
egyaltaldn nem vette komolyan.

Az angol tigyvivé felesége, kinek sziilei régi baritaim voltak, és akit én még mint bé-
bit ismertem meg, elmesélte nekem azt az elképeszt$ jelenetet, amit férjéts] hallott.
Szilassy megjelent névérével az angol kovetségen, és a portas kozolte vele udvariasan,
hogy a tisztvisel6k nem érintkeznek a legy6zott orszdgok diplomdciai képviselSivel.

Valameddig még Bernben maradtam, de végil hazatértem, mert nem maradt pén-
zem, hogy tovdbb maradhassak. Nagy volt az 6rém a Kdrolyi-ellenes korékben. Azt mon-
dogattdk: ,Na, Karolyi végre levakarta a Schwimmert a trénjarol.”
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Es most masrél. Néhany nappal ezelétt kildtink Onnek egy 6tfontos csomagot,
melynek tartalma:

2 font zold kavé

2 font kockacukor

3 darab szappan

1 tubus lanolin.

Kérem, kozolje velink, megkapta-e, és boldogan kildiink tovabbi csomagokat On-
nek és a grofnének. Csak kdzdlje, mire van a legnagyobb sziksége.®

Es végiil, de nem utolsosorban, engedjen meg egy politikai tanicsot. Litom a jilius
15-i Harcban kozolt Gizenetében, hogy megdllapitja: ,az orszdg a Szovetségesek, elsdsor-
ban a szlavok, a Magyarorszdgot felszabadité Szovjetunio felé orientdlodik és megbéké-
lést keres a szomszéd népekkel.”

Hangsulyoznom kell, hogy semmiféle egyoldali orientdcié, barmely oldalu is, és
semmiféle regiondlis megegyezés nem szolgdlja a béke Ugyét sem abban a régioban,
sem az egész vilagon. A Kérolyi-mozgalom az USA-ban még mindig a Duna-fédericios
terv hurjait pengeti. Minden, ami tértént és ami torténik, arrél kell meggy6zzén minden-
kit, hogy a vildg &sszes nemzetének az uniojara kell torekedni, mert ennél kevesebb
nem gitolhatja meg a régiok kozotti dsszetitkdzéseket, vagy egy régio kihasznaldsat va-
lamely nagyhatalom altal stb. Es éppen a kis nemzetek azok, amelyek kénytelenek lesz-
nek kidllni igazsagukért, esélyegyenloségiikért és mindenki szabadsdgdért. Sem bardtsa-
gi nyilatkozatok, sem joakarata szavak, pillanatnyi valodi vagy szinlelt érzelmek nem
biztosithatjak a békét. Annak tartopillérei csak egy vilagfoderdciora éplilhetnek, ame-
lyen beltil a2 nemzetek tovabb csodalhatjak, szerethetik vagy nem szerethetik, gyilolhe-
tik egymast, de mint az Egyesilt Allamok vagy Svéjc foderaciojan belil, az egyenlSség
és a lehet6ségek érezhetévé teszik mindenki szamdra, hogy jobb egyetériésben élni és
igy biztositani lehetéségeket mindenkinek.

Kiilon boritékban kiildém azt a tervet, melyet Lola Maverick Lloyddal dolgoztunk ki
1923-ban, aztin dtdolgoztuk és végsd formajaban publikdltuk 1942-ben. Még mindig
nem ismertnk ennél a koncepcionil jobb vitaalapot. Es egyre nyilvinvalobb, hogy ma-
guknak a népeknek kell keziikbe venni a vildg rekonstrukciojanak tgyét. Az Egyesiilt Al-
lamok militarizdldsa miatt gy érzem, hogy ettél az orszagtol nem lehet virni a vezeté
szerep vallaldsat [ez ligyben]. A skandindv orszdgok és az Gj brit kormdny - ha tobb esze
lesz, mint a MacDonald-kormédnynak - kezdeményezhetik az azonnali megalakitasat egy
vildgszervezetnek, melynek keretében a Vilig Egyesiilt Nemzetei biztonsagot taldlnak.

Ma van harmincegy éve, hogy Sir Edward Grey,” miutdn elébb azt kozolte az Alsohaz-
zal, hogy Britannia nincs elkételezve, elismerte, hogy mégis vannak kotelezettségei, €s
Britannia belépett a vilighdboraba, aminek nem lathatjuk a végét, ha a népek nem tér-
nek észre.

A Barton Street 1-ben laktam, ami a Dean’s Yardbol kozelitheté meg. Szeretném tud-
ni, elblitzelték-e kis kétszaz éves, repkényboritotta hazunkat.®

Virjuk a valaszt, hogy megtudjuk, megkaptak-e csomagunkat, ezt a levelet és a nyom-
tatvanyt, és hogy mit kiildhetiink Onnek és a grofnének

! Bédy-Schwimmer levele némi roviditéssel megjelent a levelezés 1. kotetében (383-390.).

2 Spady Adél, az elsé vilighdboru eloti magyar feminista mozgalom egyik vezetGje, Kirolyi hive és az
1919-20-as csehorszdgi emigricioban munkatirsa. 1944-ben a londoni emigriciéban halt meg.

3 Haguenin francia diplomata, a vilighdboru alatt a svdjci francia felderités fonoke természetesen jol ismer-
te Bédy-Schwimmer hdboruellenes aktivitisat. - Paravicini a svijci kiligyminiszter 1918-19-ben. A levélironak va-
I6ban kitinG amerikai kapesolatai voltak a habord elétt, magit Wilson elnokot is ismerte, ezért nevezte ki 6t a
Karolyi-kormdny 1918 novemberében berni kovetnek. Feladata az volt, hogy nemhivatalos kapcsolatot tartson a
gyoztes hatalmak diplomicidjival. A hiboru utini helyzetben azonban régi kapcsolatai devalvilodtak. A kilon-
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ben is hig Bédy-Schwimmert nugyon hantotta, hogy félreértelmezték kinevezését a nok politikai egyenjogusagit
el nem ismerd Svitjcha. Valojaban missziojinak csak alkalmas szinhelye volt Svije, a svijci diploniicidval lett vol-
na legkevesebb dolga - ezért ragadja meg itt az alkalmat, hogy. kissé kiszinezve, felsorolja érdemeit.

' Diener-Dénes ismert szocialista publicista, a forradalmi Nemzeti Tandcs tagja, 1918 november-decemberé-
ben a Karolyi-korminy kaligyi dllamuitkira, de lemondisa utin is szerepet jiatszott a forradalmak kalpolitikdii-
nak intezeseben.

* Sigray Antal mint Kirolyi személyes meghizottja utazott S\ djcba. Harasztit hamisan denuncialtak - Kun Beé-
la emberei ott voltak Svijeban. de Haraszti nem tartozott kozéji

& Alonzo Taylor az 1918-as fegyversziinet utin Bécsbe kuld()tt USA-misszio egyik vezetdje.

" Bird Lajos Amerikiban €16 acese, Kdrolyi hive.

*1945. oktober 22-i levelében (PIL 704. £ 81. 6. ¢.) Schwimmer értesiti Kirolyit, hogy Gjabb csomagot kild-
ek neki. €s kéri értesitését, mire van sziikségik. Levelében felhdborodisat fejezi ki az djsdghirek miatt, hogy
-Horthyt nem fogijik birodsig elé dllitani, mint hibords bindst. de lehetové teszik, hogy csendesen élien egy sem-
leges orszigban. A magyardzat: az angolok és umerikaiak nem wdjik, mivel kellene vidolni, az oroszok pedig fél-
nek, hogy pere zavart okozna Magyarorszigon.”

° Az angol kilugyminiszter 1914-ben, az elsé vilighiboru kitorésekor.

® Szojiaték London terrorbombizisinak Jblitz” elnevezésével.

106. KAROLYT MIHALY TAVIRATA PHILIP PRICE-HOZ ES D. N. PRITTHEZ
(London, 1945. julius 26.)

Heartiest congratulation to splendid victory.!

PIL 704. f. 129. 6. ¢. (fogalmazviny)

Legszivélyesebb gratuliciom a fényes gy6zelemhez.

' Az angol Munkispirt vilasztisi gyozelméhez gratulil két munkasparti politikus ismerdsének.

107. BOHM VILMOS KAROLYI MIHALYHOZ
(Rasunda, 1945. julius 26.)

Kedves EIndk Uram,

ne vedd rossz néven, hogy kérésekkel zaklatlak, de kozagyrdl lévén sz0, ugy érzem,
hogy a kovetkezdket tudomidsodra kell adnom.

A lapokbdl taldn értesiltél, hogy Svédorszag 30 000 volt interndltat 2 kilonbdzd
nemzetek polgdraibdl Svédorszdgba szillitott, és ezek most itt udalnek, itt igyekeznek
helyrehozni egészségiiket a kidllott szornyl szenvedések utan. Osszesen 4000 magyar
ajku érkezett ide, ezek kozil 2000 Magyarorszdg tertiletérdl vald, és a tobbi romadn, jugo-
szlav, illetve csehszloviak dllampolgar. A romdn, jugoszlav és csehszlovik dllampolgarok
ugyét az illet6 orszigok kovetségei intézik.

Valamennyi elldtdsarol a svéd korminy gondoskodik. Kérhdzakban és Gdilételepe-
ken helyezik el 6ket, az egészségesek nagyobb csoportokban egyiittesen nyernek ethe-
lyezést. Lakds, €élelem, ruhdzat biztositva van szimukra.

A legnagyobbrészt nok kertiltek ide, kozel 95%-a az ideszillitott volt internaltaknak
né. Szornyl, amit ezek a szerencsétlen emberek végigéliek. Személyes talalko-
zas[okbol] és levelekbdl a legrémesebb dolgokat tudtuk meg. Tanui voltak annak, aho-
gyan csalddjukat, gyermekeiket, szileiket és férjuket ,elgdzoltdk”. Ezeket a dolgokat nem
irom meg, részben mert ismered azokat az Gjsigokbdl, részben mert minek az idegeket
ezekkel a szornytségekkel még jobban megterhelni.
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